ALTERNATE SEATER PLUG 1/2"-20 45 CALIBER 230GR GOLD DOT - 45
CALIBER 230GR GOLD DOT 1/2-20 SEATER PLUG

These 45 Caliber 230gr Gold Dot through-the-top seater plugs feature a
1/2-inch-20 thread and are not furnished with RCBS die sets or seater dies. They
are for use with older RCBS dies and can be built on a special-order
basis—contact RCBS.

Attributes

Name: 45 CALIBER 230GR GOLD DOT 1/2-20 SEATER PLUG
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100061010

Mfr. No.: 90070

Delivery weight: 0.073kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 13mm

UPC: 076683900708

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den ALTERNATE SEATER
PLUG 1/2"20 45 CALIBER 230GR GOLD DOT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den ALTERNATE SEATER PLUG 1/2"20 45 CALIBER 230GR GOLD DOT
entschieden hast. Dieser Setzstopsel ist speziell fur die Verwendung mit &lteren RCBSDies konzipiert. Bitte befolge
die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Setzstopsel nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwende den Setzstdpsel nur mit kompatiblen RCBSDies.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich Uber die Sicherheitsvorschriften fir den Umgang mit Munition und Ladegeraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Verwende immer Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit dem Setzstopsel
arbeitest.

Achte darauf, dass der Setzstopsel fest und sicher in der Presse sitzt, bevor du mit dem Laden beginnst.
Vermeide es, den Setzstopsel zu Uberlasten; befolge die Herstelleranweisungen zur maximalen Belastung.
Arbeite in einem gut belufteten Bereich, um die Ansammlung von geféhrlichen Dampfen zu vermeiden.

Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Problemen mit dem Setzstépsel, stoppe sofort die Verwendung und
kontaktiere den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Setzstopsels:

® Stelle sicher, dass die Presse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

® Entferne den vorhandenen Setzstopsel aus der Presse.

® Schraube den ALTERNATE SEATER PLUG 1/2"20 in die Presse, bis er fest sitzt.

* Uberpriife die Ausrichtung und stelle sicher, dass der Setzstopsel korrekt installiert ist.

2. Verwendung des Setzstdpsels:

® Bereite die Komponenten fur das Laden vor, einschlie8lich der Hilsen, Ziindhiitchen und Pulver.

® Setze die Hilse in die Presse ein und stelle sicher, dass sie richtig positioniert ist.

® PBetétige die Presse, um den Setzstopsel zu verwenden, und achte darauf, gleichmafiigen Druck
auszulben.

® Uberpriife regelméRig den Fortschritt und die Qualitat der geladenen Munition.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge defekte oder beschadigte Setzstopsel geman den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.

® Halte dich an die Anweisungen zur Entsorgung von Munition und Ladegeraten, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich des ALTERNATE SEATER PLUG 1/2"20 45 CALIBER
230GR GOLD DOT, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des ALTERNATE SEATER PLUG 1/2"20 ist von grof3ter Bedeutung. Indem du
die oben genannten Richtlinien und VorsichtsmaRnahmen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzt. Achte darauf, regelmafiig nach Sicherheitsupdates und Rickrufen zu suchen, um deine

Sicherheit zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for ALTERNATE SEATER
PLUG 1/2"20 45 CALIBER 230GR GOLD DOT

Introduction

Thank you for choosing the ALTERNATE SEATER PLUG 1/2"20 45 CALIBER 230GR GOLD DOT. This product has
been designed to enhance your reloading experience. To ensure your safety and the proper use of this product,
please read and follow the guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines

Always handle all reloading components with care and respect.

Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Use protective eyewear when handling or using reloading equipment.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your equipment for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and components.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the ALTERNATE SEATER PLUG is compatible with your reloading die set.

Do not use the seater plug with RCBS die sets or seater dies as it is not furnished with these.
Only use the seater plug with older RCBS dies or those built on a specialorder basis.

Avoid using excessive force when installing or removing the seater plug to prevent damage.
Always check for proper alignment before using the seater plug to avoid misfires or accidents.

If you notice any irregularities during use, cease operation immediately and inspect the equipment.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® Ensure that your reloading press is turned off and unplugged.

® Remove any existing seater plug from your die set.

® Carefully thread the ALTERNATE SEATER PLUG into the die, ensuring it is securely fastened but not
overtightened.

* Verify that the seater plug is aligned correctly with the bullet seating mechanism.

Usage:

Prepare your reloading materials according to standard reloading practices.

Place a cartridge case in the shell holder of your reloading press.

Insert a bullet into the case mouth.

Engage the press handle slowly and steadily to seat the bullet using the ALTERNATE SEATER PLUG.
Inspect the seated bullet to ensure it is seated to the desired depth.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or unwanted reloading components in accordance with local regulations.
® Do not throw the product in regular household waste. Check with local waste management for proper disposal

methods.
Ensure that all components are disposed of safely to prevent harm to the environment or individuals.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the ALTERNATE SEATER PLUG, please reach out to your
local distributor or manufacturer. It is important to ensure that you have access to support for any questions or issues
that may arise.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
ALTERNATE SEATER PLUG 1/2"20 45 CALIBER 230GR GOLD DOT responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tapon de
Asiento Gold Dot de 45 Calibre 230gr

Introduccion

Gracias por elegir el Tapén de Asiento Gold Dot de 45 Calibre 230gr de RCBS. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento 6ptimo en la recarga de cartuchos. Sin embargo, como con cualquier herramienta, es
importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad y uso para ayudar a prevenir accidentes y asegurar que el producto se utilice
correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Nunca uses el producto si esta dafiado o desgastado.

Almacena el producto en un lugar seco y fuera del alcance de los nifios.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones si el tap6n no se instala correctamente.
® Peligro de dafio al equipo de recarga si se utiliza un tapon no compatible.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Asegurate de que el tapon sea compatible con tu equipo de recarga.
® No fuerces el tapon en su lugar; debe ajustarse sin resistencia.
® |nspecciona el tap6n antes de cada uso para detectar signos de dafio.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios sin supervision.
® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

Retira cualquier tapon existente de la prensa.

Inserta el Tapén de Asiento Gold Dot de 45 Calibre 230gr en la parte superior de la prensa.
Asegurate de que el tapdn esté bien ajustado y en su lugar.

2. Uso:

® Sigue las instrucciones del fabricante para la recarga de cartuchos.

® Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el producto en situaciones
reales.

® Nunca dejes la prensa desatendida mientras esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién



® FEltapon de asiento debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre desechos de productos

de carga.
Si el tap6n esta dafiado o ya no es necesario, colécalo en un contenedor adecuado para su eliminacion.
No arrojes el tapon en el medio ambiente; asegurate de seguir las regulaciones de reciclaje o eliminacion de

residuos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, consulta el sitio web de la autoridad
competente en tu pais o region. Es importante contar con un contacto local para cualquier pregunta o inquietud
relacionada con la seguridad del producto.

Siguiendo estas pautas, puedes asegurar un uso seguro y efectivo del Tapdn de Asiento Gold Dot de 45 Calibre
230gr. Recuerda siempre priorizar la seguridad y estar informado sobre el uso adecuado del producto.



Guide de Sécurité pour le Bouchon de Siege
ALTERNATE SEATER PLUG 1/2"20 45 CALIBER
230GR GOLD DOT

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du Bouchon de Siege ALTERNATE SEATER PLUG 1/2"20 45 CALIBER
230GR GOLD DOT. Ce produit est congu pour étre utilisé avec les anciennes matrices RCBS. |l est essentiel de
suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifiez I'intégrité du produit avant chaque utilisation.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Consultez réguliérement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le bouchon de siége est correctement installé avant utilisation.

Ne forcez pas le bouchon si vous rencontrez une résistance lors de l'installation.

Evitez de toucher les parties métalliques du produit pendant I'utilisation pour prévenir les coupures.
Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les projections.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Vérifiez que le produit est propre et exempt de débris.
® Assurezvous que vous disposez des outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation:
® Alignez le bouchon de siege avec le filetage de la matrice.
® Vissez le bouchon de sieége dans la matrice en tournant dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a
ce gu'il soit bien en place.
® Ne pas trop serrer pour éviter d'endommager le filetage.

3. Utilisation:

® Une fois installé, utilisez le bouchon de siége conformément aux spécifications de votre matrice RCBS.
® Ne pas utiliser le bouchon avec des matrices pour lesquelles il n'est pas congu.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des piéces métalliques.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de fournir toutes les informations nécessaires pour un traitement rapide de votre
demande.



En suivant ces instructions, vous contribuez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du
Bouchon de Siege ALTERNATE SEATER PLUG 1/2"20 45 CALIBER 230GR GOLD DOT.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: ALTERNATE
SEATER PLUG 1/2"20 45 CALIBER 230GR GOLD DOT

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro prodotto, 'ALTERNATE SEATER PLUG 1/2"20 45 CALIBER 230GR GOLD DOT.
Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E importante
seguire attentamente le istruzioni e le linee guida di sicurezza per evitare incidenti e garantire un utilizzo ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.

In caso di emergenze o incidenti, contatta le autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo con i vecchi die RCBS compatibili.

Non tentare di adattare il prodotto a die di caricamento non compatibili.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando lavori con materiali di ricarica.
Segui tutte le normative locali relative alla ricarica di munizioni.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® | eggi attentamente le istruzioni del tuo die RCBS prima di procedere.

2. Installazione:
® Rimuovi il tappo di caricamento esistente dal die RCBS.
® |Inserisci 'ALTERNATE SEATER PLUG nel die, assicurandoti che sia ben fissato.
® Controlla che la filettatura da 1/2"20 sia correttamente allineata.
3. Utilizzo:
® Segui le istruzioni del die RCBS per caricare le munizioni.
® Monitora attentamente il processo di ricarica per garantire che non ci siano ostruzioni o

malfunzionamenti.
® Dopo l'uso, rimuovi il tappo di caricamento e pulisci I'area di lavoro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti di prodotti chimici e materiali di ricarica.
® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del'lALTERNATE SEATER
PLUG 1/2"20 45 CALIBER 230GR GOLD DOT. La tua sicurezza € la nostra priorita e ci impegniamo a fornire
prodotti che soddisfino gli standard di sicurezza piu elevati.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wtykow Osadzania 45
Kal. 230gr Gold Dot

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wtykéw do osadzania 45 kal. 230gr Gold Dot. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewnic¢
bezpieczne uzytkowanie i unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj wtyki w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych wtykow.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.
Zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania, aby unikng¢ obrazen.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wtyki sg odpowiednio zamocowane przed uzyciem.
Nie stosuj wtykow z innymi die, ktdre nie sg kompatybilne.

Chron oczy i dionie podczas uzytkowania produktu.

Nie pozwdl dzieciom na dostep do produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalaciji.

* Wkre¢ wtyk w die o gwincie 1/2 cala20, upewniajac sie, ze jest mocno osadzony.
® SprawdZ, czy wtyk jest stabilny przed przystapieniem do dalszych dziatah.

2. Uzytkowanie:
* Uzywaj wtykéw tylko z die RCBS, ktore sg kompatybilne.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi uzytkowania die.
® Regularnie kontroluj, czy wtyki dziataja poprawnie, a w razie potrzeby wymien je.

Instrukcje Utylizaciji
® Wtyki osadzania powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.

® Nie wyrzucaj wtykéw do ogdlnych odpaddw, jesli sa uszkodzone lub nie nadaja sie do uzytku.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac¢ informacje na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem RCBS lub
odwiedzenie ich strony internetowe;j.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie wtykéw do osadzania 45 kal. 230gr
Gold Dot. Regularne kontrole i ostroznos¢ podczas uzytkowania sg kluczowe dla uniknigcia wypadkow i zapewnienia
dhugotrwatej wydajnosci produktu.



ALTERNATE SEATER PLUG 1/2"20 45 CALIBER
230GR GOLD DOT Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit ALTERNATE SEATER PLUG 1/2"20 45 CALIBER 230GR GOLD DOT. Tama tuote on suunniteltu
kaytettavaksi vanhempien RCBS:n kuolinsarjojen kanssa. On tarkead, etta kaytat tuotetta oikein ja noudatat
turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi yhdessa muiden laitteiden kanssa.
Tarkista, ettd tuote on ehja ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia sdant6ja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.
Vélta tuotteen kayttdd, jos tunnet olosi vasyneeksi tai huonovointiseksi.
Al4 jata tuotetta valvomatta kayton aikana.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.

® Kiinnitéa seater plug huolellisesti 1/2"20 kierteisiin.
® Tarkista, ettd se on tiukasti kiinnitetty ennen kaytt6a.

2. Kaytto
® Kaynnista laite ja varmista, etta kaikki osat toimivat oikein.

® Seuraa valmistajan ohjeita kuolinsarjan kaytossa.
® Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maéaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos olet epavarma havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etté sinulla on tuote
ja sen malli valmiina keskustelun aikana.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton ALTERNATE SEATER PLUG 1/2"20 45 CALIBER 230GR GOLD DOT tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for ALTERNATE SEATER
PLUG 1/2"20 45 CALIBER 230GR GOLD DOT

Introduktion

Tack for att du valt ALTERNATE SEATER PLUG 1/2"20 45 CALIBER 230GR GOLD DOT. Dessa satthylsor ar
avsedda for anvandning med dldre RCBS dies och ar utformade for att sékerstélla en séker och effektiv
laddningsprocess. Det ar viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant fér att minimera riskerna och
sékerstélla en sdker anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Om produkten ar skadad, anvand den inte.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand skyddsglasdgon och andra lampliga skydd nér du arbetar med ammunition och relaterade verktyg.
Rapportera osakra produkter och olyckor till de behériga myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att satthylsan ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand aldrig satthylsan med ammunition som ¢éverskrider rekommenderade specifikationer.
Undvik att anvanda produkten om du &r osaker pa dess funktion eller installation.

Folj alltid sakerhetsriktlinjerna for laddning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Setill att du har all nédvéandig utrustning och verktyg tillgangliga.
® |isigenom alla instruktioner innan du pabérjar installationen.

2. Installation av séatthylsa:

® Skruva in satthylsan i dieset med en 1/2"20 ganga.
® Kontrollera att satthylsan sitter fast ordentligt och &r i ratt position.

3. Anvandning:

® Anvand sétthylsan i enlighet med de specifikationer som anges av RCBS.
® Utfor alltid tester med 1&g volym ammunition innan du anvander stérre mangder.

4. Efter anvdndning:

® Rengor satthylsan noggrant efter varje anvandning for att sakerstalla lang livslangd.
® Forvara produkten pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering av tekniska produkter.

* Om produkten &r skadad eller inte langre i bruk, kontakta en lokal atervinningsstation for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att alltid ha
produktens artikelnummer till hands foér snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av ALTERNATE
SEATER PLUG 1/2"20 45 CALIBER 230GR GOLD DOT. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
ALTERNATE SEATER PLUG 1/2"20 45 CALIBER
230GR GOLD DOT

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu ALTERNATE SEATER PLUG 1/2"20 45 CALIBER 230GR GOLD DOT. Tento
vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval vysokou Groven vykonu a spolehlivosti pfi pouzivani se starSimi RCBS dies.
Pfed pouzitim si prosim prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze podle pokynd v tomto navodu.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte vyrobek na poSkozeni. Pokud je vyrobek poSkozen, nepouzivejte jej.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby byly vSechny komponenty spravné nainstalovany a zajiStény pfed pouzitim.

PTi praci s vyrobkem dodrZujte standardni bezpe€nostni postupy.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i pouziti ALTERNATE SEATER PLUG se vyhnéte kontaktu s pokozkou a o¢ima.

® Pokud vyrobek pouZzivate v kombinaci s jinymi zafizenimi, ujistéte se, Ze jsou kompatibilni a spravné
nastavené.

® P¥i manipulaci s nastroji a komponenty pouzivejte vhodné ochranné prostfedky, jako jsou rukavice a ochranné
bryle.

* Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud nejste obeznameni s jeho obsluhou nebo pokud mate jakékoli pochybnosti
0 jeho bezpec&nosti.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje a komponenty.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace
® QdSroubujte stavajici sedlovou zatku z vaSeho RCBS dies.
® Opatrné nasroubujte ALTERNATE SEATER PLUG 1/2"20 do zavitu dies, dokud neni pevné zajistén.

® Zkontrolujte, zda je zatka spravné usazena a zajiSténa.

3. Pouziti

® Pouzivejte vyrobek v souladu s doporu¢enimi vyrobce.
® P¥i pouziti dodrZujte viechny bezpecénostni pokyny a pouZivejte ochranné pomdcky.

4. Udrzba

® Po kazdém pouziti vyrobek dikladné vycistéte a zkontrolujte na poskozeni.
® Ulozte vyrobek na suchém a bezpe€ném misteé.

Pokyny pro likvidaci

® \/yrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokousejte se o recyklaci nebo opétovné pouziti vyrobku, pokud je poSkozen nebo nefunkéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a podrobnosti o vaSem dotazu.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokyn( a za zajisténi bezpecného pouzivani produktu ALTERNATE SEATER
PLUG 1/2"20 45 CALIBER 230GR GOLD DOT.



